néven emlegetve) valt népszerlivé. Az ilyen esetekben, amikor a név egy részét
elhagyjuk, vagy roviditett valtozatat haszndljuk az adott beszédhelyzetben és
kommunikécios kozegben (esetiinkben a tanuldk korében) az elemhianyos név is
pontosan jeldl (identifikal).

Tulajdonképpen minden iskolanak a roviditett neve valt népszeriivé, hiszen a
tanulok a megkiilonboztetd, egyedi nevet jegyzik meg, igy az Autosiskola, és a
kiilonb6zd gazdasagi tarsuldsok (pl.: Munkakozosség, BT, Kft, stb.) megjelolése
elmarad.

LEVAI TUNDE

TANUNEVSOR 1461-BOL

A tanunévsor forrasa P. Kaizer Nandor 1940-ben készitett atirata (Ferences
Konyvtar és Levéltar, Budapest) a romai Szent 1zidor Konyvtar 1/6/1 jelzetl ko-
dexében fennmaradt Genti Janos-féle csodajegyzékrdl (ff. 37-59).

[sta miracua infrascripta sunt facta per merita beati patris fratris Johannis de
Capistrano a vigilia Pentecostes usque ad Nativitatem gloriose Virginis Marie ex
ore ipsorm, qui infrascriptas patiebantur seu passi sunt infirmitates, sub testibus
fide dignis cum iuramenti attestatione per me fratrem Johannem de Gezth ordinis
minorum de observantia satis insufficientem et indignum 1461.

Az alabbi csodédkat, melyek Boldog Kapisztran Janos atya és barat érdemei altal
Piinkosd vigiligjatol a dics6séges Szliz Maria sziiletése napjaig mentek végbe, én,
egy felettébb méltatlan és elégtelen obszervans ferences barat, Geszti Janos jegyez-
tem fel, hitelt érdemld személyek eskiivel megerdsitett tantiskodasa mellett, azok
elmondésa alapjan, akik a leirt betegségeket elszenvedték vagy kiélltak. 1461.

I

- Nicolaus Magnus de villa Nagfalw dyocesis Bachiensis — a bacsi egyhazme-
gyéhez tartozé Nagyfalubol szarmazo Nagy Miklos

- Stephanus dictus Chama de eadem Nagfalw — ugyanazon Nagyfalubdl valo
Kama Istvan

- Petrus dictus Gyerkes de eadem — ugyanoda valo Gyorkos Péter

- Ursula uxor Gregorii dicti Chepplew — Csépl6é Gergely neje, Orsolya

- Barbara uxor Georgii dicti Chama — Kdma Gyorgy felesége, Borbala

Scolastica uxor dicti Stephani — emlitett Kama Istvan felesége, Skolasztika

- Demetrius nobilis dictus Konya de villa Zayhan distante ab Vylac 14
126

DOIL: https://doi.org/10.29178/NevtErt.2001.14



10.

1

miliaribus, dyocesis Chanadiensis — a csanadi egyhazmegyéhez tartozé, Uj-
laktol tizennégy mérfoldre fekvo Szajan falubol valo Kénya Domotor nemes
Magnificus Michael de Zylag — nagysagos Szilagyi Mihaly

Venerabilis vir, frater Fabianus ordinis sancti Augustini qui vocantur
regulares canonici prepositus de Ders — tisztelendé Fabian testvér, Szent
Agoston regularis kanonok rendjének tagja, derzsi prépost

Dorothea uxor Pauli de villa Kaal distante ab Vylac 9 miliaribus dyocesis
Bachiensis — Dorottya, a bacsi egyhazmegyéhez tartozo, Ujlaktol kilenc mér-
foldre fekvo Kal falubol szarmazé Pal felesége

Elena relicta — 6zvegy Ilona

Elena uxor Petri de eadem — ugyanonnan szarmazo Péter felesége, Ilona

Gerardus de Aracha dyocesis Chanadiensis — a csanddi egyhdzmegy¢hez tar-
tozo Aracsarol vald Gellért
Augustinus de oppido Zegedini — Szeged varosabol valdo Agoston

Susanna uxor Pauli de villa Viczman — Zsuzsanna, Vicman (Vilman?) falubol
szarmazo Pal felesége

Elena uxor Alberti de Aracha dyocesis Chanadiensis — Ilona, a csanadi egy-
hazmegyéhez tartozé Aracsardl szarmazé Albert felesége

Elisabeth uxor Blasii Magni de Aracha — Aracsardl szarmaz6 Nagy Baldzs
felesége, Erzsébet

Katherina uxor Thome filii Sebastiani de Aracha — Katalin, Aracsardl szarma-
z6 Tamas fia Sebestyén felesége

Elisabeth uxor Clementis dictus Ferenczi de villa Sydee — Szidé falubol vald
Ferenczi Kelemen felesége, Erzsébet

Dominicus villicus de eadem Sydee — ugyanazon Szidébdl valdé Majoros Do-
monkos

Katherina uxor Stephani dicti carpentarii — Asztalos Istvan felesége, Katalin
Margaretha uxor Martini de Urbanzenthgerg — Orbanszentgyorgyrol vald
Marton felesége, Margit

Katherina uxor Stephani carpentarii — Asztalos Istvan felesége, Katalin
Georgius de Orbanzentgerg — Orbanszentgyorgyrél valé Gyorgy

Margarethe uxor Martini de eadem — ugyanonnan valé Marton felesége,
Margit
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16.

17.

20.

21,

24,

25,
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Cecilia uxor Blasii de villa Regi — Kiralyfalvardl valo Balazs felesége, Cecilia

Margareta relicta Georgii de villa Orbanzenthgerg — Orbanszentgyorgy falu-
bol szarmazo Gyorgy dzvegye, Margit

Clemes de civitate Bachyensi — Bacs varosabdl szairmaz6 Kelemen

Anna uxor Thome filii Andree de opido Erdeed — Anna, Erd6d véarosabol valo
Andras fia Tamas felesége

Michaele de Cheeb — Csébrol vald Mihaly

Benedictus dictus Sarkuzi de Sydee — Szidébdl szarmazo Sarkozi Benedek

Elena uxor Fabiani de Sancto Martino — Szentmartonbol valé Fabian felesége,
[lon

Domina Clara uxor Georgii dicti Keserew de Prazthi — Parasztibol valo Kese-
ri Gyorgy felesége, Klara trnd

Elena uxor Urbani de eadem — ugyanonnan val6 Orban felesége, Ilona

Clara uxor Petri Slavi de opido Aracha — Klara, Aracsa varosabdl vald Szlav
Péter felesége

Ursula uxor Pauli de villa Parazti — Parasztibol val6 Pél felesége, Orsolya

Elena uxor Petri Sclavi de Arachaa — Aracsarol vald Szlav Péter felesége, Ilo-
na

Petrus de villa Bylag — Bilagy falubol szarmazé Péter
Barnabds de opido Mohach — Mohacs varosabol valé Barnabas
Emericus de Zoborzenthmihal — Zoborszentmihalyrol vald Imre

Johannes dictus Feses de opido Mohach diocesis Quinqueecclesiensis distans
de Vylac 12 miliaribus — a pécsi egyhazmegyéhez tartozé, Ujlaktol 12 mér-
foldre fekvé Mohécs varosabol szarmazo Féslis Janos

Fabian dictus Mori de Sancto Georgio — Szentgyorgyrdl valo Mori Fabian
Andreas de Bingola — Bingolarol valé Andras

Elena filia Blasii de opido Erded Dyocesis Quinqueecclesiensis — a pécsi egy-
hazmegyéhez tartozé Erdéd varosabol szarmazd Balazs lanya, Ilona

Orsula uxor Blasii de Erded — Erd6drol szarmazé Balazs felesége, Orsolya



Gl

Dominicus dictus Moyses de villa Chepa cum uxore sua Magdalena —
Cséparol valdo Mojzes Domonkos Magdolna nevii feleségével

Georgius Slavus de villa Zoborzethmihal — Zoborszentmihaly falubol valo
Szlav Gyorgy

Magister Johannes rector schole de Vylac — az ujlaki iskola rektora, Janos
mester

Michael de eadem — az ugyanonnan valé Mihaly

Georgius de Sancto Georgio — szentgyorgyi Gyorgy

Agatha uxor Andree dicti Farago de Zethgergh — Agota, Szentgyorgyrdl valo
Faragd Andrés felesége

Sebastianus dictus Denke de opido Erded dyocesis Quinqueecclesiensis — a
péesi egyhazmegyéhez tartozd Erdéd varosabdl szarmazo Denke Sebestyén
Johannes Slavus de villa Koza — Koza falubol valé Szlav Janos

Elena uxor Thome filii Valentini de eadem — ugyanonnan val6 Balint fia Ta-
mas felesége, llona

Elena predicta uxor Thome de Erded — Erdddrdl valé Tamas felesége, az
elébb mondott Ilona

Lucas dictus Vayzkan de villa Bilag — Bilak falubo6l valo Véc_skén Lukécs

Stephanus de Pesth ex opposito Vylac — Ujlakkal szemben fekv Pest varosé-
bol szarmazo Istvan

Stepanus Molnar dictus de Zentkiral — Szentkiralyrol valé Molnar [stvan
Margareta relicta Petri dicti Peer de eadem — ugyanonnan valé Peer Péter 6z-
vegye, Margit

Margaretha predicta relicta Petri de eadem Zepaszenthkyral — ugyanabbol a
Répaszentkiralybol vald Péter elébb mondott 6zvegye, Margit

Matheus dictus Kurthi de villa Ireg distans 4 miliaribus ab Vylac — az Ujlak-
tol négy mérfoldre elhelyezkedo Iregd falubdl vald Kiirti Matyas

Elena uxor Georgii de Bachya — Bacsrol valé Gyorgy felesége, Ilona
Katherina mater sua — anyja, Katalin

Agatha uxor Oswaldi filii Michaelis de villa Zentjgerger — Szentgergely falu-
bdl valé Mihaly fia Oszvald felesége, Agota
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38.

35,

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Matheus dictus Mike de Sancto Martino — Szentmartonrol valéo Mike Maté
Johannes Slavus dictus — Szlav Janos

Elena relict Demetrii de civitate Bachiensi — Bacs varosabol szarmazo Do-
motor 6zvegye, [lona

Blasius de Doboka — Dobokéarél valo Balazs

Johannes Slavus de Keze — kezei Szlav Janos

Georgius de villa Pallonya — Palonya falubdl valo Gyorgy

Johannes clericus de Liki — Likibdl valo Janos klerikus

Katherina uxor Velixe sic dicti civis de Vylac — Velixe Ujlakrol szdrmazé
polgar felesége, Katalin

Petrus et Ladislaus de eadem — ugyanonnan szarmaz¢6 Péter és Laszlo

Mulier quedam Cecilia nomine relicta Galli dicti Kotha de eadem — ugyanon-
nan valé Kotha Gél 6zvegye, egy bizonyos Cecilia nevii asszony

Johannes dictus Kakas de Pechwaradya distans 16 miliaribus ab Vylac — az
Ujlaktol 16 mérfoldre fekvd Pécsvaradrél szarmazo Kakas Janos

Andreas pellifex de predicta civitate — az el6bbi varosbdl szarmazoé cserzo-
varga, Andras

Benedictus dictus Molendinator de villa Somogy — Somogy falubol szarmazé
Molnar Benedek

Demetrius sutor de Pesth — az Ujlakkal szemben 1év6 Pest varosabél szarma-
z6 DOmotor varga

Benedictus et Andreas sutores de eadem Pesth ex opposito Vylac — az ugyan-
csak Pestrdl valé Benedek és Andras vargak

Lucia nobilis mulier, uxor nobilis Jacobi de Jarozenthmiklos -
Jaromszentmiklosrdl valé Jakab felesége, Luca nemes asszony

Michael dictus Sangar de villa Gergeri — Gergelyibdl vald Sangar Mihaly
Michael de Vylac — Ujlakrol valé Mihaly

Bartholomeus iuvenis filius Demetrii de villa Erdeweg — Erdévégrol szarma-
z6 Domotor fia, Bertalan

Ursula uxor Andree pellificis de villa Janusfalva dyocesis Bachensis — a bacsi
egyhdzmegyéhez tartozé Janosfalvarol valdo Andras cserzovarga felesége, Or-
solya



51,

52,

54.

335

56.

57

Albertus iudex de Sancto Martino distans ab Vylac 26 miliaribus dyocesis
Wesprimiensis — a veszprémi egyhazmegyéhez tartozo, Ujlaktol 26 mérfold-
nyire fekvd Szentmartonbol szarmazo bird, Albert

Stephanus clericus de Beki — Békibdl valo Istvan klerikus

Emericus clericus de Zond — Szondrdl valé Imre klerikus

Antonius de Sancto Petro alias de Wasaroskirth — Szentpéterrdl, mésként
Vasaroskertrol vald Antal

Michael clericus de Kwlud — Kladrol valé klerikus, Mihdly

Sebastianus nobilis de villa Banch diocesis Bachiensis — a béacsi egyhazme-
gyéhez tartozd Bancsa falubol szarmazo Sebestyén nevii nemes

Ladislaus de eadem — ugyanonnan valé Laszlo

Nicolaus de Sancto Nicolao — Szentmikldsrol valé Miklés

Agatha uxor Bartholomei de Vylac — Ujlakrél val6 Bertalan felesége, Agota

Michael dictus Boross de Villa Thympan — Timpan falubol valo Boross Mik-
16s

Adviga nobilis mulier uxor Ladislai de Ireg — Iregdrdl valo Lészlo felesége,
Hedvig nemes asszony

Georgius dictus Gyeke de eadem Ireg — a szintén Iregdrdl valé Gyeke Gyorgy

Sebastianus de opido Debreuenen (Debrecen) — Debrecen varosabol szarmazo
Sebestyén

Elena uxor Michaelis dicti Silez de civitate Budensi — Buda varosabol szar-
mazo6 Sziléz Mihaly felesége, llona

Barbara relicta Jacobi dicti Zakalos — Szakallas Jakab 6zvegye, Borbala
Elisabeth uxor Blasii institoris de eadem civitate — ugyanabbol a varosbol
valo Balazs szatocs felesége, Erzsébet

Elena relicta Urbani de villa Pascha — Ilona, Pasa falubdl valé Orban 6zvegye
Scolastica uxor Matei — Maté felesége, Skolasztika

Elena relicta Valentini de civitate Budensi — Ilona, Buda varosabdl valo Ba-
lint 6zvegye

Nobilis mulier Agatha nomine relicta nobilis viri Ladislao ! Kumani de villa
Haraphazallas — Karafaszallasrél szarmaz6 nemes ember, Kun Laszlo 6zve-
gye, Agota nemes asszony
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59.

Luka Kumanus de Morazallas — Moraszallasrol valo Kun Lukécs
Ursula uxor Bartholomei de dicta Harapzallas — az ugyancsak
Karafaszallasrol valo Bertalan felesége, Orsolya

Andreas de villa Gergeri — Gergelyibdl szarmazé Andras

Elisabeth relicta Gregorii de predicta Gergeri — az elobbi Gergelyibdl szarma-
z6 Gergely ozvegye, Erzsébet

Valentinus sartor de eadem Gergeri — ugyanonnan valo Balint nevii foltozo-
varga

Elena uxor Michaelis de villa Sumyar de eadem — Sumjar falubol szdrmazo
Mihaly felesége, [lona

Valentinus sartor predictus de eadem Gergeri — az ugyancsak gergelyi szar-
mazast elobb emlitett Balint nevii foltozovarga

Dominus Petrus canonicus et catnor alme ecclesie Wesprimiensis — tisztelet-
remélto férfit, Péter kanonok Ur, a veszprémi egyhdz kéantora

Ladislaus filius Ladislai de Gezth — Gesztrdl vald Laszlo fia Laszlo
Magnificus Johannes de Zenthgroth tunc vicebanus Machoviensis — nagysa-
gos Szentgrotrdl vald Janos, akkor macsoi viceban

Petrus dictus Caczor de Perlek — perlekrdl vald Kacor Péter

Magnificus dominus Nicolaus Wayvoda — nagysagos Miklos tr, a vajda

Antonius providus vir de opido Bodrog — a tekintetes férfin, Bodrog varosa-
bdl szarmazd Antal

Ladislaus Vidonis de Vylac — Ujlakrél valo Vidén Lészl6

Magister Johannes rector schole de eadem — az Ujlaki iskola rektora, Janos
mester

Gerardus iudex de opido Madaras — Madaras varosabdl szarmazo Gellért bird
Clemens clericus de Vylac —az Ujlakrél valo klerikus, Kelemen

Georgius dictus Bedoni de eadem Vylac — az ugyanonnan valé Bodonyi
Gyorgy

Bartholomeus de eadem — az ugyanonnan val6 Bertalan

Blasius de Zilzeg — Szilszegrdl valo Balazs

Michael sartor de Vylac cum sua uxore Margaretha — Ujlakrél szarmazé Mi-
hély foltozdvarga feleségével, Margittal egyitt

Laurencius dictus Faggyas de eadem Vylac — az ugyanonnan valé Faggyas
Lorinc

Barnabas de Sabastyenhaza — Sebestyénhazar6l szarmazd Barnabas

Georgius de Rakocza — Rakdcardl valo Gergely



68.

Nicolaus Slavus de Vylac — Ujlakrél valé Szlav Miklos
Georgius de eadem — az ugyanonnan valé Gergely

Elisabeth, relicta Laurencii dicti Vyzenjaro de oppido Zegedini — Erzsébet,
Szeged véarosabol valé Vizenjar6 Lorine 6zvegye

Blasius de Kozmafalva — Kozmafalvarél valé Balazs

Elisabeth, uxor Gregorii casstelalni de Vylac — Erzsébet, az tjlaki varnagy,
Gergely felesége

Anna, uxor Jacobi sartoris de Zegedino — Anna, a szegedi foltozdvarga Jakab
felesége

Clara dicta cheh relicta Martini de eadem — Marton 6zvegye, Cseh Klara
ugyanonnan

Clara dicta Cheh, relicta Martin de Zegedino — szegedi Marton 6zvegye, Cseh
Kléra

Veronica relicta Benedicti literati de eadem Zegedino — a szintén szegedi Be-
nedek literatus 6zvegye, Veronika

Katherina relicta Stephani filii Demetrii de eadem — D6motor fia Istvan 6zve-
gye, Katalin, ugyanonnan

Katherina uxor Petri dicti piscatoris de Zwegedino — Katalin, Szegedrél vald
Haléasz Péter felesége

Gregorius dictus Chontos de eadem — az ugyanonnan valé Csontos Gyorgy
Ladislaus dictus Pathach de eadem — Patacs Laszl6 ugyanonnan

Andreas sartor de eadem — Andras nevi foltozovarga ugyanonnan

Johannes Magnus de eadem — Nagy Janos ugyanonnan

Margaretha uxor Benedicti Paccosi de Zegedino — Margit, a Szegedrdl vald
Péakosi Benedek felesége

Elena, uxor Mathie Slavi de Pecrecz — Ilona, a Pekrecrdl vald Szlav Matyas
felesége

Andreas dictus Kiris de Sancto Petro — Szentpéterrdl vald Kiris Andras
Elisabeth relicta Benedicti Michaelis de predicta villa — az emlitett falubol
valé Benedek Mihaly 6zvegye, Erzsébet

Michael Theutonicus commorans in opido Zegedini — Szeged varosiban €16
Német Mihaly

Gregorius Sebesse de eadem Zegedino — az ugyancsak Szegedrdl valo Sebes
Gergely




74.

75.

76.

Michael dictus Vincze de villa Tholmath — Télmat falubdl szarmazo Vince
Katherina uxor Petri piscatoris de Zegedino — Szegedrdl valé Halasz Péter
felesége, Katalin

Michael de eadem — az ugyanonnan valé Mihaly

Margaretha uxor Jacobi dicti de Futak — Margit, Futakrol vald Jakab felesége
Michael faber de opido Zegedini — Szegedrdl valo Mihaly mester
Bartholomeus dictus Vizhordo portitor aquarum de eadem — az ugyanonnan
valo Vizhord6 Bertalan vizhordé

Blasius Albus de dicta Futhak — az el6bb emlitett Futakrol valod Fehér Balazs
Scolastica uxor Nicolai de eadem — az ugyanonnan val6 Miklos felesége,
Skolasztika

Elena uxor Nicolai filii Magni Clementis de eadem — Ilona, a szintén Futakrol
vald Nagy Kelemen fia Miklés feleség

Georgius Fagyas dictus de opido Zalankemen — Szalankemén varosabol valo
Faggyas Gyorgy

Georgius Sellipare de eadem — az ugyanonnan val6 Szellipare Gyorgy
Thomas sutor de eadem — Tamds varga ugyanonnan

Blasius Zarvas — Szarvas Baldzs

Matheus Banchy de Futhak — Bancsi Maté Futakrol

Jacobus filius Georgii de villa Kiskeer — Kiskér nevii falubél valé Gyorgy fia
Jakab

Michael Lucachi de Erwesfalwa — Orvésfalvarél valé Lukacsi Mihaly

Alter Michael de dicta Kiskeri — egy masik, ugyancsak Kiskérrol valo Mihaly
Gregorius dictus Ban de eadem — az ugyanonnan valé Ban Gergely

Elena relicta Michaelis institoris de eadem — Ilona, Mihdaly szatécs 6zvegye
ugyanonnan

Katherina uxor Gaspar de villa nagadrean — Katalin, Nagyadrean falubdl valo
Gaspar felesége

Anna, uxor Martini de villa Paloog — Anna, Paldg falubol valo Marton felesé-
ge

Nicolaus dictus Crocius de villa Orbaz cum sua uxora Agnetha — Orbész falu-
bol vald Safrany Miklos feleségével, Agnessel

Anna, uxor Thome de eadem Orbaz — Anna, az ugyancsak Orbaszrol vald
Tamas felesége

Elisabeth relicta Georgii Kenez — Erzsébet, Kenéz Gyorgy dzvegye




Agata puella de eadem — Agota nevii, ugyanonnan val6 lany

Thomas dictus Mondam de villa Devecher cum uxore sua Clara nomine —
Devecser falubdl valé Monda Tamas Klara nevii feleségével egyditt

Blasius iudex de predicta villa — a fenti falubdl szarmazé Balazs bird
Elisabeth uxor Petri Magni de eadem — Erzsébet, az ugyanonnan val6 Nagy
Péter felesége

Martinus de eadem — az ugyanonnan val6 Marton

Emericus de Zond — Szondrol valé Imre

Ambrosius de Thurre — Turrél val6 Ambrus

Stephanus dictus Latro — Latro Istvan

Oswaldus de villa Beccasd — Békésd falubdl szarmazo Oswat
Mathya de Zegedino — Szegedr6l valé Maté

Johannes filius Benedictus — Benedek fia Janos

Demetrius dictus Bodon de Cheri — Cserib6l valé Bodony Domotor
Franciscus sacerdos arcium facultate Baccalaureus de Zegedino nunc ex
divina gracia frater nostri ordinis — Szegedr6l vald Ferenc nevil pap, a szabad
mivészetek fakultdsanak baccalaureusa, aki most Isten kegyelmébdl a mi
rendiink testvére

Paulus carpentarius de eadem Cheri — az ugyancsak Cseribdl vald Pal nevi
asztalos

Michael dictus Olyayos de Pesth ex opposito Vylac — Ujlakkal szemben 1év6
Pestrél vald Olajos Mihaly

Johannes dictus Olah — Olah Janos

Nicolaus dictus Selmes — Selymes Miklds

Georgius dictus Zantho — Szanté Gyorgy

Clara relicta Petri de civitate Quinqueecclesiensi — Klara, Pécs varosabol valo
Péter 6zvegye

Ladislaus dictus Balko senascalus — az id6sebb nemes Balkd Laszlo
Magnificus dominus Nicolaus de Vylac — tekintetes Ujlakrol valo Miklos ur
Nicolaus frater iudicis curie de eaden Vylac — az ugyancsak tjlakrél szarmazo
kuriai biré fivére, Miklos

Petrus dictus Kacczor — Kacor Péter

Stephanus Croacius dictus de Karom — Karomroél valé Horvét Istvan

Nobilis vir Ladislaus dictus Balko — Balko Lészl6 nemes ember

Nobilis vir Johannes filius Stephani de villa Bokon — Bokony falubél szarma-
z0 Istvéan fia Janos nemes ember
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Dominicus Faber de villa Lengyel — Lengyel falubdl val6 Mester Domonkos
Georgius de Vylac — Ujlakroél valé Gyorgy
Blasius Magnus de eadem — az ugyanonnan valé Nagy Bal4zs

Gallus de Slavonia — Szlavoniabdl valo Gal
Magnificus vir dominus Nicolaus Wayvoda Transsilvaniensis — nagysagos
Miklés ur, erdélyi vajda

Stephanus scolasticus de Labad — Istvan, Labadrol valo skolasztikus

Fabianus nobilis vir de villa Beked — Fabian, Beked falubdl valé nemes ember
Dominicus pellifex de civitate Bachiensi — Bacs varosabol valo cserzovarga,
Domonkos

Magister Albertus notarius magnifi domini Nicolai — nagysagos Miklds ur
jegyzdje, Albert mester

Johannes dictus Kerekes de eadem Bachia — az ugyancsak Bacsrol valo Kere-
kes Janos

Stephanus pellifex de eadem — ugyanoda valé Istvan cserzdvarga

Andreas iudex de eadem — ugyanoda valé Andras bir6

Elias Slavus de Vylac — Ujlakrél szarmazo6 Szlav Elids

Blasius sartor de Dersfalwa — Derzsfalvarol valo Balazs nevii foltozovarga

Johannes pellifex de civitate Budensi — Buda varosabol valé Janos cserzdvar-
ga

Honorabilis vir dominus Blasius plebanus de opido Cheregh lector ac
canonicus de Kw — tiszteletremélto plébanos ur, Csereg varosabol valo Balazs
koi lektor és kanonok

Discretus vir dominus Blasius altarista sancte Trinitatis in capella sancti Petri
de Vylac — az gjlaki Szent Péter kdpolna Szentharomsag oltaranak igazgatoja,
Balazs, a valogatott erényekkel ¢kes férfiu

Paulus pellifex de eadem civitate Budensi — az ugyancsak Buda varosabol
valé cserzdvarga, Pél

Andreas Yhos sic nuncupatus de Alba Ecclesia distante ab Vylac 14
miliaribus nostris — az Ujlaktol tizennégy magyar mérfoldre 1évé Fehéregy-
hazrél szarmazo Thos Andras

Magister Johannes aurifaber — Ujlakrol valé aranymiives, Janos mester
Blasius dictus Komlos de eadem — Komloés Baldzs ugyanonnan

Mathias pellifex de eadem — az ugyanonnan valé Matyas cserzévarga
Elizabeth dicta Mezes relicta Nicolai de dicta Alba Ecclesia — Fehéregyhazrél
valo Miklos 6zvegye, Mézes Erzsébet



Barnabas dictus Oschiar de villa Bekasd — Békasd falubol valo Osiar Barnabas

Michael adolescens de villa Thapee distans ab Vylac plus quam 26 miliaribus
nostris — az Ujlaktél tobb mint huszonhat magyar mérfoldre fekvé Téapé falu-
bol szarmazd Mihaly nevi ifja

Magister Bartholomeus arcupar de Vylac — Ujlakrél valé ijkészitd mester,
Bertalan

Katherina relicta Helye de eadem — az ugyanonnan vald Helye 6zvegye, Ka-
talin

Agnes uxor Francisci Zathan de Vylac — Ujlakrol valé Szatan Ferenc felesé-
ge, Agnes

Benedictus Borotwas de eadem — Borotvas Benedek, ugyanonnan

Magdalena, uxor Clementis institoris de Zegedino — Magdolna, Szegedrol
val6 Kelemen szatocs felesége

Discretus vir Gregorius sacerdos de Waradino Petri — a kitlind férfit, Gergely
ur, pétervaradi pap

Matheus institor — Maté szatocs

Johannes Chokas — Csdkés Janos

Jacob Nylas — Nyilas Jakab

Thomas Tymori sic dictus — Timori Tamas

Thomas Wolanus sic dictus de villa Nagbanch — Nagybancs falubél valo Vo-
lan Tamas

Magister Bartholomeus de Vylac — Ujlakrol valé Bertalan mester

Magister Johannes pixitor — Janos mester, puskamiives

Barnabas sacerdos de Waradino Petri — Barnabas pétervaradi pap

Margaretha, uxor Nicolai Slavi de villa Mathee distans ab Vylac 9 miliaribus
nostris — Ujlaktol kilenc magyar mérfoldre 1évé Maté falubol szarmazo Szlav
Miklés felesége, Margit

Michale dicto Remetehazy de Vylac — Ujlakrél valo Remetehéazi Mihély
Michael dictus Iratos de villa Fark — Fark falubdl valé Iratos Mihaly
Benedictus dictus Boros de eadem — az ugyanonnan vald Boros Benedek
Georgius dictus Orban de Zerend — Szerendr6l valo Orban Gyorgy

Johannes de Arad — Aradrol vald Janos

Elisabeth, uxor Georgii filii Gerardi de dicta villa Mathee — Erzsébet, a fen-
tebb mondott Maté falubol szarmazé Gellért fia Gyorgy felesége

137



96.
Johannes de Arad ducens filium suum Mathyam — Aradi Janos Matyas nevii
fiat hozta el

97.
Michael dictus Iratos de villa Fark distante ab Vylac 20 miliaribus nostris —
Ujlaktél hiisz magyar mérfoldre fekvé Fark falubol valé Iratos Mihaly

98.
Dorothea uxor Ambrosii Weresseghazy de civitate Chanadiensi — Csandd va-
rosabol vald Veresegyhazi Ambrus felesége, Dorottya

99.
Appolonia uxor Luce dicti Docz de civitate Chanadiensi — Csandd véarosabol
valo Doc Lukacs felesége, Apollonia

100.

- Gregorius Magnus de villa Meegy distante ab Vylac 20 miliaribus nostris —
Ujlaktol hiisz magyar mérfoldre fekvd Mégy falubol valé Nagy Gergely

- Gregorius Orban de villa Zerend — Szerénd falubol valé Orban Gyorgy

- Gregorius clericus de Vylac — Gergely, ujlaki klerikus

Lai,

- Elisabeth relicta Michaelis de villa Meegy — Mégy falubol szarmazo Mihaly
ozvegye, Erzsébet

- Gregorius de Kalacha prope flumen Tizza — Tisza folyé melletti Kalacsarél
valé Gyorgy

102.

- Johannes Tonsus sic nuncupatus de villa Bykach — Bikdcs falubol valo ugy-
nevezett Nyirt Janos

- Gregorius filius Urbani de Zerend — Szerendrdl valé Orbén fia Gyorgy

- Laurencius dictus Somogy de Zegedino — Szegedrdl valé Somogyi Lorinc

- Petrus dictus Chysaar — Csiszar Péter

- Gallus filius Barnabae de Bella — bellai Barnabas fia, Gal

- Magister Johannes rector scole de Vylak — az ujlaki iskola rektora, Janos
mester

- Magnificus vir dominus Caspar de Korog cum sua comitiva — nagysagos fér-
fin, Korogyi Gaspar ur kiséretével egyiitt

- Mater magnifica et devota mulier Elisabeth nomine, relicta quondam
magnifici Johannis de Corogh — nagysagos és dhitatos édesanyja, Erzsébet, a
fenti Korogyrdl vald néhai nagysagos Janos Ur d6zvegye

104.

- Nobilis vir Ladislaus de villa Belely — nemes ember, a Belle falubol valo
Lészlo
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Dominus Caspar de Corogh et sua comitiva — Korogyi Géspér ur ¢s kisérete
Sua uxor Margaretha nomine — felesége, Margit

105.

Discretus vir dominus Johannes arcium facultate baccalaureus, plebanus de
Rekanysa — kivalo férfia, Janos ur, a szabad mivészetek fakultdsanak
baccalaureusa, Révkanizsa plébanosa

Capellanus suus dominus Michael — kaplanja, Mihaly ur

Andreas dictus Slavus vitricus ecclesie de eadem — az ugyanonnan valo egy-
hazfi, Andras

Gregorius dictus Perleky de eadem Rekanisa — az ugyancsak révkanizsai
Perleky Gergely

106.

Thomas adolescens de Perekche — Perekcsérdl valdo Tamas nevi fiatalember
Blasius de Farkasd — Farkasdi Balazs

Jacobus dictus Chudar de Slavonia — szlavéniai Csudar Jakab

Katherina relicta Helye de Vylac — Ujlakrél valo Helye 6zvegye, Katalin

107.

Anna nobilis mulier uxor Demetrii de villa Beren — Anna nemes asszony,
Berény falubdl valo Demeter felesége

Johannes dictus Chapa de civitate Bachyensi — Bécs varosabol valo Csapa Ja-
nos

Stephanus de Horvath — Horvéthi Istvan

Fabianus Slavus de Vylac — Ujlakrél valé Szlav Fébian

Alterus Fabianus dictus Chappo de dicta civitate Bachiensi — Bacsbol vald
masik Fabiank, akit Csaponak mondanak

Michael Magnus sic nuncupatus de Alba Ecclesia distans ab Vylac XI
miliaribus — Ujlaktol tizenegy mérfoldre fekvé Fehéregyhazrol valo Nagy
Mihaly

Barnabas dictus Zondi de Pesth ex opposito Vylak — az Ujlakkal szemben 1¢é-
v Pest varosabol valo Szondi Barnabés

Elizabeth vidua de eadem — az ugyanonnan vald Erzsébet nevii 6zvegy
Margaretha uxor Johannis de eadem Alba Ecclesia . ugyanazon Fehéregyhaz-
rol valé Janos felesége, Margit

Damianus carnifex de villa Bernecze distans ab Vylak 40 miliaribus —
Damjan hentes, az Ujlakté] negyven magyar mérfoldre fekvé Bernecérdl
Blasius dictus Agwerew de Nagharssan — Nagyharsanyrol valo Agverd Balazs
Benedictus dictus Ruphus — Voros Benedek
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- Johannes Slavus de Nagharssan — Nagyharsagnyrol valo Szlav Janos

- Demetrius dictus Saar de villa Biliz — Bilic falubdl valé Sar Démotor

110.
Johannes dictus Slavus de villa Nagharrsan — Nagyharsany falubdl valé Szlav
Janos

111.
Blasius Agwerew de villa Nagharrsan — Nagyharsany falubdl valé Agverd
Balazs

FUGEDI KRISZTINA
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